=CO~LOuw

DELTA 3
Smart Extra Battery
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O této prirucce

Tato prirucka obsahuje uvodni informace k pfidavné baterii EcoFlow DELTA 3 a podrobnosti o je-
jim provozu, spravé a udrzbé. Upozoriujeme, ze prirucka mdze byt aktualizovana bez predchoziho
upozornéni.

Dostupnost urcitého prislusenstvi a funkci popsanych v této priru¢ce se mlze liit v zavislosti na
podminkéach vasi zemé nebo regionu.

V3echny obrazky v této prirucce slouzi pouze k ilustrativnim uceldm, pfiméfené se tedy jimi inspi-
rujte pfi ovladani vasi skutec¢né verze EcoFlow DELTA 3 pfidavné baterie.

Pokud ¢tete tuto prirucku ve formatu PDF, vezméte laskavé na védomi, Ze si ji mizete prostudovat i
online na strankach podpory EcoFlow, kde se doCtete zaroven o praktickych zkusenostech véetné
nejnovéjSich aktualizaci.

Uvod

EcoFlow DELTA 3 pridavna baterie (dale jen ,pfidavna baterie®, ,baterie’, nebo ,vyrobek*) je baterie
typu LiFePO4 s kapacitou 1024 Wh. Je urCena k rozSifeni kapacity bateriove stanice EcoFlow, aby
stanice byla schopna poskytovat del3i napajeni pfipojenym spotiebiclm.

Popis

1

2
1. LEDukazatel stavu 3. Port pfidavné baterie (XT150)*
2. Tlacitko hlavnino napajeni 4. Ochranny kryt

*Port pfidavné baterie je patentovanym portem spolecnosti EcoFlow.



Tlacitka a LED indikatory

Tlagitko hlavniho napajeni

Stisknéte a podrZte tlaCitko pfiblizné po dobu 2 sekund, dokud se nerozsviti nebo nezhasne LED

kontrolka.
Stav
Nesviti
——
Sviti bile
—
- Blika bile

LED ukazatel stavu
ZAPINANI/VYPINANI

Popis
Baterie je vypnuta.

Baterie je zapnuté a funguje
normailneé.

Baterie provadi aktualizaci
firmwaru.

- Smérem ven bézici svétla ukazatele signalizuji, Ze se pridavna baterie zapina.
- Sméremdovnitf béZici svétla ukazatele signalizuji, Ze se pfidavna baterie vypina.

Uroven nabiti baterie

Pocet trvale sviticich ¢asti ukazatele signalizuje stupen nabiti baterie.




Nabijeni
Kdyz ¢ast ukazatele blika, baterie se nabiji.

Chyba
Blikajici cely ukazatel signalizuje chybu baterie.

«  Vpfipadé problémd se podivejte do pokynt v aplikaci EcoFlow pfipojené bateriové stanice.

Kompatibilita baterie

Bateriové stanice EcoFlow

EcoFlow DELTA 3 EF-DL-H10-3

EcoFlow DELTA 3 Plus EF-DL-H10-4

EcoFlow DELTA 31500 EF-DL-H15-3

EcoFlow DELTA 2 EFD 350
Upozornéni

Pripojenou baterii je mozné umistit na bateriove stanice fady EcoFlow DELTA 3 (EcoFlow DELTA 3 a
DELTA 3 Plus).

Neni doporuc¢eno pridavnou baterii umistovat na bateriove stanice jiné fady. Kdyz je baterie umis-
téna na bateriove stanici, umistéte stanici s baterii delSi stranou ke sténé, abyste snizili riziko na-
hodného padu.

Ostatni produkty EcoFlow
EcoFlow pfenosna klimatizace WAVE 2 EFKT210

EcoFlow PowerStream mikroinvertor EFWN511, EFWN511B



EcoFlow 800W alternatorovy nabijec EF-FC-301-1

EcoFlow chytry generator Dual Fuel EFG200 (jen nabijeni)
EcoFlow chytry generator 4000 (Dual Fuel) EF-SG-H01-1 (jen nabijeni)
ZacCiname

PODPORA VASi BATERIOVE STANICE ECOFLOW DELTA PRO 3

Pridavna baterie mdze rozsifit kapacitu stanice. Funguje také jako zalozni zdroj energie, kdyz je
bateriové stanice vybita.

Pfripojeni pridavné baterie
1. Pripojte pfidavnou baterii k portu bateriové stanice pro pfidavnou baterii (k tomu pouzijte pfi-
loZzeny kabel).

2. Kdyz je pridavna baterie pfipojena k bateriove stanici, stisknutim tlaCitka hlavniho napajeni
stanice nebo baterie se zapnou nebo vypnou soucasné stanice i pfidavna baterie.

3. Pridavnabaterie je Uspésné nainstalovana, kdyz se na displeji bateriove stanice zobrazi ikona
baterie.

s
:Q: Béhem provozu bateriové stanice nezapojujte ani neodpojujte nabijeci kabel.




Nabijeni pridavné baterie DELTA 3

Prostrednictvim bateriové stanice

1. Pripojte DELTA 3 pfidavnou baterii k portu XT150 kompatibilni bateriove stanice pomoci pfilo-
Zeneho kabelu pridavneé baterie.

2. Poté pripojte bateriovou stanici ke zdroji elektrické energie.

Pomoci chytrého generatoru

Pripojte DELTA 3 pridavnou baterii k portu XT150 kompatibilniho EcoFlow chytrého generatoru po-
moci prilozeného kabelu pfidavné baterie.

Skladovani a udrzba

SKLADOVANI

«  Optimalni skladovaci teplota: 20 °C az 30 °C
«  Neskladujte pridavnou baterii na mistech, kde teplota presahuje 45 °C nebo klesne pod -10 °C.
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- Baterii skladujte na uklizeném, suchém a dobfe vétraném misté.
+  Baterii uchovavejte mimo dosah kapalin, intenzivniho tepla a ostrych predméta.
«  P¥ijejim dlounodobém skladovani postupujte kazdé 3 mésice podle nasledujicich pokynd,
abyste udrzeli baterii v provozuschopném stavu:
1. Vybijte baterii na uroven 0 % jeji kapacity.
2. PInéjinabijte na 100 % kapacity baterie.
3. Opétjivybijte na uroven 60 % kapacity baterie. Vybijte ji na uroven 0 % baterie.

.b’. Poznamka: na stanici se nevztahuje zaruka, pokud neni nabijena nebo vybijena po dobu
LT delsinez 6 mésicl.

UDRZOVANi PROVOZUSCHOPNEHO STAVU BATERIE

«  Nenechavejte baterii delSi dobu mimo provoz.
- Nabijejte avybijejte ji kazdé 3 mésice, abyste prodlouzili jeji Zivotnost.

Bezpeénostni pokyny a dodrZovani predpist

PROHLASENI O VYLOUCENiI ODPOVEDNOSTI

Prectéte si prosim dokumenty o vyrobku a pfed jeho pouzitim se ujistéte, ze dokumentlim plné
rozumite. Po preCteni si dokumenty uschovejte pro dalsi pouziti. Nespravné pouzivani tohoto vy-
robku mdze zpUsobit vazné zranéni vam nebo jinym osobam, zplsobit poskozeni vyrobku nebo
ztratu na majetku. Pouzitim tohoto vyrobku potvrzujete, Ze jste pochopili, schvalili a pfijali vSechny
podminky véetné celeho obsahu tohoto dokumentu. Spolec¢nost EcoFlow nenese odpovédnost za
jakekoli ztraty zplsobene skutecnosti, Ze uzivatel nepouziva vyrobek v souladu s timto dokumen-
tem. V souladu se zakony a predpisy si spoleCnost EcoFlow vyhrazuje pravo na konecny vykladu
tohoto dokumentu a véech ostatnich dokumentl souvisejicich s timto vyrobkem. Tento dokument
muaze byt prlibézné ménén (aktualizovan, revidovan nebo mdze byt ukoncena jeho platnost), a
to bez predchoziho upozornéni. Pro ziskani nejnovéjsich informaci o vyrobku navstivte oficialni
webove stranky spolecnosti EcoFlow: https://www.ecoffow.com/.

BEZPECNOSTNIi POKYNY

Nevystavujte tento vyrobek silnym narazdm, vibracim nebo paddm.

Neumistujte tento vyrobek do letadla.

Nepouzivejte tento vyrobek v blizkosti siiného zdroje tepla (napfiklad onné nebo pece).

Vyrobek nenamacejte ani neponofujte do zadné tekutiny. Pfi pouzivani vyrobku ve vinkem

prostredi, jako jsou desStivé oblasti nebo mista v blizkosti vody, ho chrante vodotésnym po-

vlakem.

5. Dodrzujte poZadavky na teplotu prostredi uvedené v dokumentech vyrobku, a to jak pro po-
uzivani, tak i pro skladovani vyrobku. Zabrante znehodnoceni nebo poskozeni vyrobku nebo
ohrozeni osobni bezpeénosti v disledku plsobeni pfili§ vysokych nebo nizkych teplot.

6. Nepouzivejte vyrobek v prostfedi se silnou statickou elektfinou nebo magnetickym polem.

7. Vyrobek uchovéavejte mimo dosah déti a domécich zvirat. Pokud ma byt vyrobek pouzivan v

blizkosti déti, mely by déti byt pod prisnym dohledem.
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18.
19.

20.

21

Vyrobek uchovavejte mimo dosah vyparQ, koufe, pary a prachu.

Vyrobek skladujte na uklizeném, suchém a dobfe vétraném misteé.

Tento vyrobek sami nerozebirejte, neopravujte ani neupravujte. V pfipadé potreby jakékoli
udrzby nebo servisu se obratte na zakaznicky servis spole¢nosti ECoFlow.

Pred provadénim jakékoliv udrzby nebo servisu vzdy odpojte vyrobek od véech vnéjsich zdrojl
napajeni.

Abyste snizili riziko poSkozeni elektricke zastrcky a kabelu, pfi odpojovani ze zasuvky tahejte
za zastrcku, a nikoli za kabel.

Nepropichujte vyrobek ostrymi predméty.

Do vyrobku nevkladejte ruce ani prsty.

Nevkladejte do vyrobku draty ani jiné kovove predméty pro zabranéni zkratu.

Nepouzivejte Zadné neoficialni nebo nedoporucené soucasti nebo prislusenstvi. V pripadé
jakychkoliv nejasnosti se obratte na spole¢nost EcoFlow, ktera vam poskytne dalsiinformace.
Nepouzivejte tento vyrobek s poskozenym kabelem, zastrckou nebo s poskozenym vystup-
nim kabelem.

Nepokladejte na vyrobek zadne tézke predméty.

Umistéte vyrobek na stabilni a rovny povrch. Zabrante poskozeni zafizeni nebo zranéni osob v
dusledku padu nebo prevraceni vyrobku.

K otirani a Cisténi vyrobku pouzivejte mékky, suchy hadfik.

Pouziti v opravarenském zafizeni: Pfi pouziti v opravarenském zarizeni, jako je opravna vozidel,
dilnanebo jiné misto, kde se provadéji opravy, nepokladejte vyrobek na podlahu nebo do vys-
Ky nizSi nez 457 mm nad podlahou.

NOUZOVE PRIiPADY

1.

2.

V pripadé nebezpeci proved'te opatfeni proti Urazu elektrickym proudem. Pfed dotykem vy-
robku si napriklad nasad'te ochranné izolacni rukavice.

Pokud vyrobek navlhne, okamZité jej pfestante pouzivat a zdrZte se dalSiho provozu nebo
jeho zapinani. Umistéte vyrobek do bezpecneho, vodotésného a dobfe vétraného prostoru a
pote kontaktujte zdkaznicky servis spolecnosti EcoFlow se Zadosti o pomoc.

Kdyz vyrobek spadne do vody, umistéte jej do bezpecneho, vodotésného a dobre vétraneho
prostoru adrzte jejmimo dosah osob, dokud zcela nevyschne. Po vysuSeni vyrobek nesmi byt
ZNnovu pouzivan a musi byt fadné zlikvidovan v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

Pokud se vyrobek vzniti, doporucujeme pouzit hasici pfistroje urcene pro haseni elektrickych
zafizeni.

RECYKLACE A LIKVIDACE

1.

2.

Vyrobek s vaznym poskozenim, poruchou nebo vycerpanou Zivotnosti baterie musi byt radné
zlikvidovan nebo recyklovan.

Vyrobek obsahuje baterie. Zlikvidujte ho tedy prosim podle mistnich zakont a predpist pro li-
kvidaci a recyklaci baterii. Neumistujte ho do domovniho odpadu, mohlo by dojit ke znecisténi
Zivotniho prostfedi a k ohrozeni bezpecnosti.

Pokud je to mozné, zajistéte, aby pfi likvidaci byla baterie zcela vybita (na 0 % kapacity). Po-
kud to neni mozne, neumistujte baterii pfimo do recykla¢niho boxu na baterie. Misto toho se
obratte na profesionalni servis baterii nebo recyklacni firmu, aby s baterii spravné nalozila.



DodrZovani predpist

PROHLASENI O SHODE FCC

Jakékoli zmény nebo upravy vyrobku, které nebyly vyslovné schvaleny odpoveédnou autoritou mo-
hou veést ke ztraté opravnéni uzivatele k provozu zafizeni. Tento vyrobek je v souladu s ¢asti 15
pravidel FCC. Provoz vyrobku podléha nasledujicim dvéma podminkam:

(1) Tento vyrobekby nemél zptsobovat skodlive ruseni
(2) Tento vyrobek musibyt schopen prijimat jakekoli cizi rueni, véetné ruseni, které mdze zplsobit
nezadouci provoz.

Poznamka: Testovanim tohoto vyrobku bylo prokézano, Ze splnuje limity pro digitalni zafizeni tfidy
A podle Casti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou stanoveny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu
proti Skodlivému ruseni, kdyZ je vyrobek provozovan v komerénim prostredi. Tento vyrobek gene-
ruje, pouziva a mize vyzarovat vysokofrekvenéni energii, a pokud neni nainstalovana pouzivan v
souladu s navodem k pouziti, mdze zpUsobit ruseni radiové komunikace. Provoz tohoto vyrobku v
obytné oblasti mize zpUsobit Skodlivé ruseni, v takovem pfipadé uzivatel bude muset ruseni od-
stranit na vlastni naklady. Vyrobek spliuje limity FCC pro vystaveni zafeni v nefizeném prostredi.
Toto zarfizeni by mélo byt instalovano a provozovano tak, aby vzdalenost mezi zaricem a vasim té-
lem byla minimalné 20 cm.

PROHLASENI O SHODE IC

Pri pouzivani nebo udrzbé vyrobku udrzujte vzdalenost téla 20 cm od vyrobku, abyste zajistili spl-
nénipravidel pro vystaveni organismuVF radiovym vinam. Toto zarfizeni spliuje normu Industry Ca-
nada a je osvobozeno od RSS standardd.

Provoz podléha nasledujicim dvéma podminkam:

(1) Tento vyrobek by nemél zplsobovat kodlivé rugeni

(2 Tento vyrobek musi byt schopen pfijimat jakékoli cizi rueni, véetné ruseni, které mdze zpldsobit
nezadouci provoz

Tento digitalni vyrobek tridy A je v souladu s normou Canadien ICES-003.

CE - Timto spolecnost EcoFlow Inc. prohlasuje, Ze tento vyrobek je ve shodé se smeér-

c € nicemi 2014/30/EU, 2011/65/EU(RoHS), (EU)2015/863 (RoHS). Uplné znéni prohlaseni o
shodé je k dispozici na nasleduijici internetove adrese: http://www.ecoflow.com/eu/
eu-compliance

terie je v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy a nafizenim (EU) &. 2023/1542 Evropskeho

Smérnice o bateriich - Spolecnost EcoFlow Inc. timto prohlasuje, zZe vyrobek typu ba-
parlamentu.

WEEE - Takto oznaceny vyrobek by na uzemi EU nemél byt likvidovan s domovnim od-
padem. Recyklujte tento vyrobek tak, abyste zabranili moznému poskozeni Zivotniho
prostiedi nebo ohrozeni zdravi lidi v ddsledku nekontrolované likvidace odpadu a abys-
te podporili udrzitelné vyuzivani recyklovanych materialovych zdrojd. Umistéte prosim

o pouzity vyrobek na prislusné sbérné misto nebo se obratte na prodejce, u kterého jste
tento vyrobek zakoupili. Vas prodejce prevezme pouzité vyrobky a pfesune je do ekolo-
gicky Setrného recyklacni zafizeni.
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Technické specifikace

Model EF-DL-E10-4

Hmotnost cca9,6kg

Rozméry (SxHx V) cca 3976 x 202 x 198 mm

Vstup Port pfidavné baterie: 40V - 58,4V = 24 Amax.
Vystup Port pfidavné baterie: 40V - 58,4V = 48 A max.

Informace o baterii

Jmenovita kapacita 1024 Wh (51,2 V = 20 Ah)
Typ baterie LFP (LiFePO4)
Zivotnost Min. 4 000 nabijecich cykld do poklesu na 80 % kapacity

Ochrana proti prepéti, ochrana proti pretizeni, ochrana
Typ ochrany proti pfehrati, ochrana proti zkratu, ochrana proti nizkym
teplotam, ochrana proti podpéti, ochrana proti nadproudu

Optimalni provozni teplota 20°Caz30°C

Nabijeci teplota 0°Caz45°C

Vybijeciteplota -10°Caz45°C

Teplota uskladnéni -10°Caz45°C
Obsah baleni

1. 1xEcoFlow DELTA 3 pfidavna baterie

2. Ixkabel prfidavné baterie EcoFlow
DELTA3

3. Ixuzivatelska prirucka

UN.  Tip: pokud je néktera polozka po-

Q Skozené nebo chybi, kontaktujte
z&kaznicky servis spolecnosti
EcoFlow.
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W STABLECAM

STABLECAM s.r.o.

Doubravice 110 | 533 53 Pardubice
Tel: 466 260 133 | Fax: 466 260 132
e-mail: info@stablecam.com

www.stablecam.com



